
IDDEAS 
Advisory Council
August 26, 2025 Public Meeting

Consejo Asesor 
de IDDEAS

Reunión pública del 26 de agosto de 2025



Agenda Item / Tema de la agenda Time / Hora
Welcome and Meeting Overview / Bienvenida y Resumen de la Reunión 1:00 - 1:15 pm

Council and Partner Updates / Actualizacaciones del Consejo y de los 
Socios

1:15 - 1:25 pm

Breathing with Uncertainty / Respirar con Momentos de Incertidumbre 1:25 - 1:30 pm

Guest Presentations on Supporting Spanish-Speaking Individuals and 
Families with I/DD / Presentaciones de invitados sobre el apoyo a las 
personas y familias de habla hispana con I/DD

1:30 – 2:00 pm

Break / Pausa 2:00 - 2:05 pm

Questions and Answers with Guest Presenters / Preguntas y respuestas 
con los presentadores invitados

2:05 - 2:30 pm

Public Comment / Comentarios públicos 2:30 - 2:50 pm

Planning for Next Meeting / Planificación para la próxima reunión 2:50 - 3:00 pm



Intellectual and Developmental Disabilities Equitable Access 
to Services Program (IDDEAS)

Mission: IDDEAS partners with the 
community to manage local taxpayer 
dollars dedicated for Denver residents with 
intellectual and developmental disabilities 
and developmental delay. 

Vision: We strive to make Denver an 
inclusive community where people with 
I/DD feel welcome, valued and empowered 
to live the lives they envision for themselves  

Misión: IDDEAS se acosia con la comunidad para 
administrar el dinero de los contribuyentes locales 
dedicado a los residentes de Denver con 
discapacidades intelectuales y del desarrollo y 
retrasos en el desarrollo.

Visión: Nos esforzamos por hacer de Denver una 
comunidad inclusiva donde las personas con DI/DD 
se sientan bienvenidas, valoradas y empoderadas 
para vivir la vida que imaginan para sí mismas.

Programa de Acceso Equitativo a los Servicios para las Discapacidades Intelectuales y del Desarrollo (IDDEAS)



IDDEAS Advisory Council / Consejo Asesor de IDDEAS

Appointed group of Denver residents with 
lived experience with I/DD, work in the 
field, or have a loved one with I/DD

Meets monthly to offer guidance to Denver 
Human Services on how to use funds to 
meet the needs and wants of Denverites 
with I/DD

Grupo designado de residentes de Denver con 
experiencia vivida con I/DD, trabajan en el 
campo o tienen un ser querido con I/DD.

Se reúne mensualmente para ofrecer 
orientación a los Servicios Humanos de 
Denver sobre cómo usar los fondos para 
satisfacer las necesidades y deseos de los 
habitantes de Denver con I/DD



Council Ground Rules

1. Stay muted, raise your hand, then unmute to 
speak. Introduce yourself when you speak.

2. Stay on topic, and consider if your point speaks 
for the benefit of people in Denver who have I/DD. 

3. Please remain safe during meetings. If you need 
to, leave and rejoin when able.

4. Please respect and honor the Denver Code of 
Ethics. 

5. No AI or other third parties accounts are allowed 
without prior approval by DHS. 

Normas básicas del Consejo

1. Mantenerse en silencio, levantar la mano y 
luego activar la opción para hablar. Presentarse 
cuando hable.
2. Mantenerse en el tema y considerar si su punto 
habla en beneficio de las personas en Denver que 
tienen I/DD.

3. Mantener la seguridad durante las reuniones. Si 
es necesario, salir y volver a unirse cuando pueda.

4. Respetar y honrar el Código de Ética de Denver

5. No se permiten cuentas de IA u otros terceros 
sin la aprobación previa de DHS.



Council Ground Rules

• All meetings are public and 
recorded. Chats are posted 
publicly. 

• Votes will happen in the chat. 
Ensure that your chat is set to 
communicate with “everyone”. 

Normas básicas del Consejo

• Todas las reuniones son públicas y 
se graban. Los chats se publican. 

• Las votaciones se realizarán en el 
chat. Asegúrese de que su chat esté 
configurado para comunicarse con 
“todos”.



Council Ground Rules
• Interpretation: toggle back and 

forth to hear what is being said in 
either English or Spanish

• If interpretation is not shown on 
your bottom panel, click “more” 
and select “interpretation” from 
the list

Normas básicas del Consejo
• Interpretación: active y desactive para 

escuchar lo que se dice en inglés o español 

• Si no se muestra la opción de interpretación 
en su panel de botones, haga clic en 
“more” (más) y seleccione “interpretation” 
(interpretación) en la lista desplegable.



Introductions

Please say:
1. Your name
2. Your pronouns
3. A visual description of yourself
4. Your experience and affiliations

Presentaciones

Diga:
1. Su nombre
2. Sus pronombres
3. Una descripción visual propia
4. Su experiencia y afiliaciones



Meeting Minutes 
Review

Action items: 
1. Motion to approve (with 

revisions, if needed)?
2. Second?
3. Vote in chat. 

Revisión de actas de 
reuniones

Puntos de acción: 
1. Moción para aprobar 
(con revisiones, si es 
necesario)
2. Respaldo de la moción
3. Votación en el chat 



Council Member 
Updates

• Please keep updates brief and 
for the benefit of Denver 
community members and those 
with I/DD or developmental 
delay. 

• Avoid advertising individual 
interests. 

Actualizaciones de los 
miembros del Consejo
• Mantenga las actualizaciones 

breves y en beneficio de los 
miembros de la comunidad de 
Denver y aquellos con I/DD o 
retraso en el desarrollo. 

• Evite publicitar intereses 
individuales. 



Community Advisory 
Council Member Report 

Out
Updates from the Rocky Mountain 
Human Services Community 
Advisory Council member and the 
RMHS delegate. 

Rocky Mountain Human Services 
Mill Levy Community Advisory 
Council Website

Informe de los 
miembros del Consejo 

Asesor de la Comunidad
Actualizaciones del miembro del 
Consejo Asesor Comunitario de 
Servicios Humanos de las Montañas 
Rocosas y el delegado de RMHS. 

Sitio web del Consejo Asesor 
Comunitario de RMHS Mill Levy

https://www.rmhumanservices.org/about/community-advisory-council/
https://www.rmhumanservices.org/about/community-advisory-council/
https://www.rmhumanservices.org/about/community-advisory-council/
https://www.rmhumanservices.org/about/community-advisory-council/
https://www.rmhumanservices.org/about/community-advisory-council/


Breathing with 
Uncertainty

This is an opportunity to 
reflect upon current affairs 
mindfully and intentionally. 

Please keep this time 
human, but also 
professional.

Respirar con 
momentos de 
incertidumbre

Esta es una oportunidad para 
reflexionar sobre los asuntos 
actuales de manera 
consciente e intencional. 

Mantenga un enfoque 
humano, pero también 
profesional.



Supporting Spanish 
Speaking Individuals and 

Families with I/DD
Guest Presenters:
• Adriana Delatorre, IDDEAS 

Advisory Council Member
• Advocacy Denver
• El Grupo Vida
• Rocky Mountain Human Services
• Servicios De La Raza 
• Tepeyac Community Health 

Center

El apoyo a las personas y 
familias de habla 
hispana con I/DD

Guest Presenters:
• Adriana Delatorre, miembro del 

consejo asesor de IDDEAS
• Advocacy Denver
• El Grupo Vida
• Rocky Mountain Human 

Services
• Servicios De La Raza 
• La Clínica Tepeyac



Adriana Delatorre
Council Member Miembro del consejo



AdvocacyDenver promotes and 
protects the human rights of 
people with disabilities and 
actively supports their full 
inclusion and participation in 
the community throughout 
their lifetimes.

For information, please visit www.advocacydenver.org 
To make a referral visit

advocacy@advocacydenver.org
or call our referral hotline at 303-974-2530

AdvocacyDenver promueve y 
protege los derechos humanos 
de las personas con 
discapacidades y apoya 
activamente su plena inclusión 
y participación en la 
comunidad a lo largo de sus 
vidas.

http://www.advocacydenver.org/
mailto:advocacy@advocacydenver.org


Advocacy
An Advocate:
• Supports families and their children and may 

attend meetings and appointments with them to 
facilitate problem solving and planning

• Promotes and supports self-advocacy and 
person-centered planning among the 
individuals and families they serve

• Obtains information and explains options 
thoroughly so that individuals and families can 
make their best decisions 

• Ensures that individuals and families fully 
understand the benefits and risks of choices 
they make.

• Provides families with information on to how 
to navigate the different systems, including 
school medical and mental health, recreational, 
criminal/legal and other community systems

Defensa
Un defensor:
• Apoya a las familias y a sus hijos y puede asistir a 

reuniones y citas con ellos para facilitar la resolución 
de problemas y la planificación

• Promueve y apoya la autodefensa y la planificación 
centrada en la persona entre las personas y familias a 
las que sirven

• Obtiene información y explica las opciones a fondo 
para que las personas y las familias puedan tomar las 
mejores decisions

• Garantiza que las personas y las familias comprendan 
plenamente los beneficios y los riesgos de las 
decisiones que toman

• Proporciona a las familias información sobre cómo 
navegar por los diferentes sistemas, incluidos los 
sistemas médicos y de salud mental escolares, 
recreativos, penales / legales y otros sistemas 
comunitarios

Legal / Legal Policy / Política



El Grupo Vida



RMHS MissionRMHS Mission
We embrace the power of 

community to support 
individuals and families in 

creating their future

We do this by

simplifying 
access

celebrating 
individuality

bridging 
communities

Misión de RMHS
Abrazamos el poder de la 

comunidad para apoyar a las 
personas y las familias en la 

creación de su futuro. 

Para hacerlo

simplificamos 
el acceso

celebramos la 
individualidad 

tendemos 
puentes entre 

las 
comunidades



Find the program that meets that your family member’s needs.

Does your family member qualify for  
Medicaid or Federally funded services?

Home & 
Community Based 
Medicaid Services 

Does your family member live 
in Denver and have an 

intellectual  or developmental 
disability or delay?

RMHS will determine if you meet 
IDD criteria and the level of 

services and supports needed.  

State & Local Funding 
Service Options

Support with daily living activities 
for adults with I/DD

Individualized supports and services 
for children 3-18 years and their 

families

Access to individualized items, 
services, and supports

Services for children with very 
high medical or behavioral needs

Early Intervention Services

No

YES

¿El miembro de su familia vive 
en Denver y tiene una 
discapacidad o retraso 

intelectual y del desarrollo? 

RMHS determinará si usted cumple 
los criterios para I/DD y el nivel de 
servicios y apoyos que necesita. 

Opciones de 
financiamiento estatal y 

local 

Servicios de Medicaid 
basados en el hogar y 

la comunidad 

¿El miembro de su familia califica para 
recibir servicios cubiertos por Medicaid o con 

financiamiento federal? ?

Denver 
Early 
Steps

Family 
Support 
Services 
Program

Denver 
Mill Levy 
Program

Primeros 
Pasos de 
Denver 

Programa 
de servicios 

de apoyo 
familiar

Programa del 
Impuesto a la 
Propiedad de 

Denver 

Servicios de intervención temprana

Apoyos y servicios individualizados para 
niños de 3 a 18 años y sus familias 

Acceso a aspectos, servicios y 
apoyos individualizados

Adult’s 
Programs

Children’s 
Programs

Programa 
para niños

Programas 
para 

adultos 

Servicios para niños con necesidades 
médicas o conductuales muy altas

Apoyo con las actividades diarias 
para adultos con I/DD

Sí

Encuentre el programa que satisface las necesidades del miembro de su familia.



Our mission is to provide and 
advocate for culturally 

responsive, essential human 
services and opportunities

Nuestra mission es 
proporcionar y abogar por 
servicios y oportunidades 

humanas esenciales y 
culturalmente receptivas



Re-entry 
Services/Servicios de 

Reintegracion

Victim Services/ 
Servicios para 

Victimas

Health Enrollment & 
Navigation/ 
Inscripcion y 

Navegacion de Salud

HIV Services/ Servicios 
de VIH

Employment 
Services/ Servicios de 

Empleo

STAR- non police 
response/ STAR 

Respuesta a Crisis

Essential Services/ 
Servicios Esenciales 

Behavioral Health/ 
Salud Mental y Uso de 

Sustancias



W H O  W E  S E R V E :

E V E R Y O N E !

• Location: 48th and Vine in Denver, Colorado in the 

Globeville-Elyria-Swansea neighborhood 

• Service to: Close to 10,000 unique patients including over 250 

patients with I/DD

• Eligible Patients: No geographic restriction, in-person and 

virtual visits

• Insurance Accepted: Medicaid, Medicare, private insurance, 

and offer a sliding fee discount

• Health services provided in alignment with patients’ 

cultural beliefs and life experiences.

• 80% of patients prefer their services in Spanish. 
• All patient facing staff are bilingual or proficient in Spanish

A  q u i é n  p r e s t a m o s  s e r v i c i o s :  
¡ A  t o d o s !

• Ubicación: 48th y Vine en Denver, Colorado, en el barrio 

Globeville-Elyria-Swansea 

• Brindamos servicios a: unos 10,000 pacientes únicos, que 

incluyen a 250 pacientes con I/DD

• Pacientes elegibles: sin restricciones geográficas, consultas 

presenciales y virtuales

• Seguro médico aceptado: Medicaid, Medicare, seguro 

privado y ofrecemos un descuento de tarifa variable

• Ofrecemos servicios de salud alineados con las creencias 

culturales y las experiencia de vida de los pacientes.

• El 80% de los pacientes prefieren recibir servicios en español.

• Todo el personal en contacto con los pacientes es bilingüe o 

tiene dominio del español.



Te p e y a c  H e a l t h  C e n t e r  
I n i t i a t i v e s  
Disability Competency

• Intention to expand disability competent care
• Staffing

• IDD Specialized Physician, Pediatrician with 
Developmental Training, Psychiatrist available for 
medical and BH consults

• Training
• All Staff

• Disability Competency training with Dr. Barry Martin
• PASCO

• Medical, behavioral health, and dental providers
• CCDC & NextFifty Initiative Disability Cultural Competency 

Training 
• Culturally and Linguistically Appropriate Services (CLAS) in 

Maternal Health Care
• Webinar Series on Special Care Dentistry
• ECHO series 

• Accessibility: lobby, color coded waiting area, all exam tables are 
ADA and height adjustable, dimmable lights, hoyer, etc.

• Intención de ampliar los cuidados competentes para personas con 
discapacidad

• Personal
• Contamos con un médico especializado en I/DD, un pediatra 

con capacitación en desarrollo y un psiquiatra disponibles para 
consultas médicas y conductuales.

• Capacitación
• Todo el personal

• Capacitación sobre competencia en materia de discapacidad con el Dr. Barry 
Martin

• PASCO

• Prestadores médicos, de salud conductual y odontológicos
• Iniciativa de CCDC & NextFifty: Capacitación sobre competencia cultural en 

materia de discapacidad 
• Servicios cultural y lingüísticamente apropiados (CLAS) en la atención 

médica materna
• Serie de webinarios sobre atención odontológica de personas con 

necesidades especiales
• Serie ECHO 

• Accesibilidad: vestíbulo, área de espera con códigos de colores, todas las mesas de 
examen son ajustables en altura y cumplen con las disposiciones de la ADA (Ley de 
Estadounidenses con Incapacidades), luces atenuables, elevadores Hoyer, etc.

I n i c i a t i v a s  d e  L a  c l í n i c a  
Te p e y a c
Competencia en materia de discapacidad



Break (5 minutes) 
Please come back and resume participating at the noted time.

Descanso (5 minutos)
Vuelva y reanude su participación a la hora indicada.



Questions and 
Answers Panel with 

Presenters

Preguntas y respuestas 
panel con los 

presentadores



Public Comment
• To sign up, please email IDDEAS@denvergov.org 

or use our IAC Public Comment Registration 
Form.

• Commenters have 3 minutes total to make their 
comment.

• Comments must be approved beforehand and 
commenters must remain on topic. Comments 
must be relevant to Denver residents with I/DD 
or developmental delay, must remain respectful, 
and must not disrupt the business of the 
Council.

Comentarios públicos
• Para registrarse, los miembros del público 

deben enviar un correo electrónico a 
IDDEAS@denvergov.org o ir a nuestro formulario 
de comentarios públicos en línea.

• Los comentaristas tendrán 3 minutos para 
hablar.

• Los comentarios deben ser aprobados 
previamente y deben mantenerse dentro del 
tema. Deben ser relevantes para los residentes 
de Denver con discapacidades intelectuales o 
del desarrollo (DI/DD) o retrasos del desarrollo, 
ser respetuosos y no interrumpir la labor del 
Consejo.

mailto:IDDEAS@denvergov.org
https://forms.office.com/g/38uNbYWmJv
https://forms.office.com/g/38uNbYWmJv
mailto:IDDEAS@denvergov.org
https://forms.office.com/g/38uNbYWmJv
https://forms.office.com/g/38uNbYWmJv


Next Meeting Próxima reunión 
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